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Vitodens Classic

1.1 Opis wyrobu

Palnik MatriX-Plus i powierzchnia grzewcza Inox-Radial ze stali nie-
rdzewnej sg w tej kombinacji gwarantem wysokiej wydajnosci ener-
getycznej i komfortu cieplnego ogrzewanych pomieszczen.
Vitodens Classic ma pneumatyczny regulator spalania. Zakres
modulacji 1:5.

Zintegrowana z kottem grzewczym pompa obiegowa o duzej wydaj-
nosci z regulacjg obrotow zmniejsza zuzycie energii elektrycznej do
70%.

Zalecenia dotyczace stosowania
= Nowy budynek
m Modernizacja

Zalety w skrocie

m Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen
ns do 92% (Label A)

m Niska czestotliwos¢ taktowania réwniez przy niewielkim odbiorze
ciepta dzieki optymalizacji czasu przerwy i duzemu zakresowi
modulacji wynoszgcemu do 1:5

m Trwaty i wydajny dzieki wymiennikowi ciepta Inox-Radial ze stali
nierdzewnej

m Palnik MatriX-Plus z pneumatycznym regulatorem spalania
zapewniajacy wysoki wspoétczynnik sprawnosci i niskie wartosci
emisji

m Energooszczedna, wysokowydajna pompa obiegowa

m Latwa obstuga za pomocag regulatora z wyswietlaczem LED i przy-
ciskami

Stan wysytkowy

Gazowy kondensacyjny kociot Scienny z powierzchnig grzewczg
Inox-Radial, modulowanym palnikiem MatriX-Plus na gaz ziemny
wedtug arkusza roboczego DVGW-G260, modut hydrauliczny

i pompa obiegowa o wysokiej wydajnosci z regulacjg obrotow.
Regulator pogodowy albo eksploatacja statotemperaturowa

VITODENS

(® Modulowany palnik MatriX-Plus z pneumatycznym regulatorem
spalania zapewniajgcy wyjatkowo niskg emisje substancji szko-
dliwych i cichg prace

Przeponowe cisnieniowe naczynie wzbiorcze

Powierzchnie grzewcze Inox-Radial ze stali nierdzewnej zapew-
niajg wysokie bezpieczenstwo eksploatacji przy duzej trwatosci
i duzg moc grzewczg na bardzo matej powierzchni

Wentylator powietrza do spalania z regulacjg obrotéw gwaran-
tuje cichg i energooszczedng eksploatacje

Zintegrowana z kottem grzewczym pompa obiegowa o duzej
wydajnosci z regulacjg obrotéw

Cyfrowy regulator obiegu kotta z 7-segmentowym wyswietla-
czem

QO @ @ O

Catkowicie orurowany i okablowany, gotowy do podigczenia. Kolor
obudowy z powtokg z zywic epoksydowych: biaty Vitopearl.
Wbudowane przeponowe ci$nieniowe naczynie wzbiorcze (8 litrow
pojemnosci).

Przystosowany do eksploatacji na gaz ziemny. Przestawienie

w ramach grupy gazéw. Gazowy kociot kondensacyjny jest przysto-
sowany do pracy z maks. domieszkg wodoru do 20% obj.

Wymagane wyposazenie dodatkowe (zaznaczy¢ w zamoéwieniu)
Montaz kotta Vitodens bezposrednio na Scianie

Urzadzenie pomocnicze do montazu natynkowego:

m Z elementami mocujgcymi

m Z armaturg

m Z zaworem do napetniania i zaworem spustowym kotta

m Z zaworem odcinajgcym doplyw gazu i termicznym odcinajgcym
zaworem bezpieczenstwa

Armatura do montazu natynkowego:

m Z armaturg

m Z zaworem do napetniania i zaworem spustowym kotta

m Z zaworem odcinajgcym doplyw gazu i termicznym odcinajgcym
zaworem bezpieczenstwa

Armatura do montazu podtynkowego:

m Z armaturg

m Z zaworem do napetniania i zaworem spustowym kotta

m Z zaworem odcinajgcym doplyw gazu i termicznym odcinajgcym
zaworem bezpieczenstwa
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Vitodens Classic (cigg dalszy)

Rama montazowa do montazu natynkowego (gteboko$¢ zabudowy

90 mm):

m Z elementami mocujgcymi

m Z armaturg

m Z zaworem do napetniania i zaworem spustowym kotta

m Z zaworem katowym odcinajgcym doptyw gazu z termicznym odci-
najgcym zaworem bezpieczenstwa

Montaz kotta Vitodens przy scianie

Przyscienna rama montazowa (gtebokos¢ zabudowy 110 mm):
m Z elementami mocujgcymi

4  VIEZMANN

Do przysciennej ramy montazowej nalezy zamowi¢ urzgdzenie
pomocnicze do montazu lub armature do montazu natynko-
wego/podtynkowego.

Certyfikat jakosci
c € Oznaczenie CE zgodne z obowigzujgcymi dyrektywami WE

Wartosci graniczne spetniajg wymagania symbolu ochrony srodowi-
ska ,Btekitny Aniot” wg RAL UZ 61.

VITODENS
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Vitodens Classic (cigg dalszy)

1.2 Dane techniczne

Gazowy dwufunkcyjny kociot kondensacyjny

Gazowy kociot grzewczy, typ konstrukcji B i C, kategoria lon/lon/loe

typ BPKB-25

Zakres znamionowej mocy grzewczej (zgodne z EN 15502)

Ty/Tg = 50/30°C

Gaz ziemny kW od 5,0 do 25,0

Ty/Tr = 80/60°C

Gaz ziemny kW 4,5 do 22,7

Znamionowa moc grzewcza przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej

Gaz ziemny kW 4,5do 28,0

Znamionowe obcigzenie cieplne (Qn)

Gaz ziemny kW 4,7 do 23,6

Znamionowe obciazenie cieplne przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej

(Qnw)

Gaz ziemny kW 4,7 do 29,1

Numer identyfikacyjny produktu CE-0063D03012

Stopien ochrony IPX4D wg EN 60529

NO, 6

Cisnienie na przytagczu gazowym

Gaz ziemny mbar 20
kPa 2

Maks. dopuszczalne ci$nienie na przytaczu gazowym"’

Gaz ziemny mbar 25
kPa 2,5

Poziom mocy akustycznej

(dane zgodnie z normag EN I1ISO 15036-1)

— Przy obcigzeniu czesciowym dB(A) 33,4

— Przy petnym obciazeniu dB(A) 49,3

— Przy znamionowej mocy grzewczej (podgrzew cieptej wody uzytkowej) dB(A) 53,1

Poboér mocy elektrycznej w 76

(w stanie fabrycznym)

Napigecie znamionowe \Y 230

Czestotliwo$¢ znamionowa Hz 50

Bezpiecznik urzadzenia A 2,5

Ustawienie elektronicznego czujnika temperatury (TN) °C 91

Ustawienie elektronicznego ograniczenia temperatury °C 110

Ustawienie elektronicznego ogranicznika temperatury spalin °C 95

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Podczas eksploatac;ji °C od +5 do +40

— Podczas magazynowania i transportu °C -5 do +60

Masa

— Bez wody grzewczej i opakowania kg 31

— Z woda grzewczg kg 35

Pojemnos$¢ wodna (bez przeponowego cisnieniowego naczynia wzbiorczego) | 3,0

Maks. temperatura na zasilaniu °C 82

Maks. przeptyw objetosciowy I’h Patrz wykresy dyspozycyjnej wysokos-

(wartos¢ graniczna przy zastosowaniu sprzegta hydraulicznego) ci ttoczenia

Nominalny przeplyw objetosciowy wody obiegowej I/h 990

Przy T,/Tg = 80/60°C

Przeponowe cisnieniowe naczynie wzbiorcze

— Pojemnosé | 8

— Cisnienie wstepne bar 0,75
kPa 75

Dop. cisnienie robocze bar 3
MPa 0,3

Przytacza (z wyposazeniem dodatkowym)

— Zasilanie z kotta i powrét do kotta G%

— Zimna i ciepta woda uzytkowa G2

Wymiary

— Glebokos¢ mm 300

— Szeroko$¢ mm 400

— Wysokos¢ mm 700

Przytacze gazowe R¥%

*1 Jezeli cisnienie na przytaczu gazu przekracza maks. dopuszczalng wartosc, nalezy podtgczyé oddzielny regulator ci$nienia gazu przed

instalacjg grzewcza.
VITODENS VIEEMANN 5




Vitodens Classic (cigg dalszy)

Gazowy kociot grzewczy, typ konstrukcji B i C, kategoria loy/lon/loe

typ BPKB-25

Zakres znamionowej mocy grzewczej (zgodne z EN 15502)

Ty/Tg = 50/30°C

Gaz ziemny kW od 5,0 do 25,0

Ty/Tr = 80/60°C

Gaz ziemny kW 4,5 do 22,7

Ptytowy przeptywowy podgrzewacz cwu

Przytacza cieptej i zimnej wody uzytkowej GY%

Dopuszczalne cisnienie robocze (po stronie cieptej wody uzytkowej) bar 10
MPa 1

Cisnienie minimalne, przytgcze zimnej wody uzytkowej bar 1
MPa 0.1

Temperatura na wylocie cwu, regulowana °C 10 do 60

Ciagly wylot cieptej wody kW 28

Spec. strumien przeptywu wody (D) I/min 13.26

przy AT = 30 K(EN 13203-1)

Parametry przytacza gazowego

w odniesieniu do maks. obcigzenia i 1013 mbar/15°C

Gaz ziemny H m3/h 2,53

Gaz ziemny GZ-50/G20 m3/h 2,53

Parametry spalin

Temperatura (przy temp. wody na powrocie wyn. 30°C)

— Przy znamionowej mocy grzewczej °C 48,7

— Przy obciazeniu czesciowym °C 38,5

Temperatura (przy temp. wody na powrocie wyn. 60°C oraz podgrzewie cieptej °C 74,6

wody uzytkowej)

Temperatura w przypadku zdziatania elektronicznego ogranicznika tempera- °C 120

tury spalin

Masowe natezenie przeplywu (przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej)

Gaz ziemny

— Przy maks. znamionowej mocy grzewcze;j kg/h 50,4

— Przy obcigzeniu czesciowym kg/h 8,6

Dyspozycyjne cisnienie ttoczenia (przy jednym wlocie) Pa 250
mbar 2,5

Maks. ilo$¢ kondensatu I’h 4,4

Zgodnie z DWA-A 251

Przytacze kondensatu (tulejka przewodu) @ mm 20 do 24

Przytacze spalinowe @ mm 60

Przewod powietrza dolotowego g mm 100

Sprawnos¢ znormalizowana przy

Ty/Tr = 40/30°C % Do 98 (Hs)

Klasa efektywnosci energetycznej zgodnie z rozporzgdzeniem UE nr 813/2013 A

(D—>A+++)

Wskazéwka

Parametry przytaczy stuzg wytgcznie do celéw opracowania doku-

mentacji technicznej (np. wniosek o przyznanie gazu) lub do przybli-

zonej kontroli pracy urzgdzenia. Ze wzgledu na ustawienie fabryczne

nie wolno zmieniac¢ wartosci cis$nienia gazu na odbiegajgce od w/w

danych. Odniesienie: 15°C, 1013 mbar (101,3 kPa).

Dane techniczne systemu spalinowego C,,, patrz wytyczne pro-

jektowe systemoéw spalinowych Vitodens.

6  VIESMANN VITODENS
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Vitodens Classic (cigg dalszy)

Wymiary
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(® Odptyw kondensatu (® Napetnianie/Oproznianie

Zasilanie instalacji grzewcze;j (H) Wysokos$¢ montazowa (zalecenie)

(© Ciepta woda uzytkowa (& Wymiar: 161 mm — do przytgcza na $cianie zewnetrznej, nr

(D Przytacze gazowe zam. 7441467, 7411961

() Zimna woda uzytkowa Wymiar: 131 mm — do przytgcza na Scianie zewnetrznej, nr

(F) Powrdt z instalacji grzewczej zam. 7946886 (ze zredukowanym kolanem rurowym spalino-
wym)

VITODENS VIEZMANN 7



Vitodens Classic (cigg dalszy)

Wskazowka

m Kociot grzewczy (stopien ochrony IP X4D) jest dopuszczony do
montazu w pomieszczeniach wilgotnych, w strefie bezpieczen-
stwa 2
Wystapienie strumienia wody musi by¢ wykluczone.

m W przypadku eksploatacji z zasysaniem powietrza do spalania
z pomieszczenia technicznego kociot grzewczy musi by¢ wyposa-
zony w osfone przed wodg rozpryskows.

m Nalezy uwzgledni¢ wymogi normy DIN VDE 0100.

m Nalezy przestrzegac obowigzujgcych w danym kraju norm doty-
czgcych bezpieczenstwa elektrycznego instalacji.

Pompa obiegu grzewczego z regulacjg obrotow

Zintegrowana z kottem grzewczym pompa obiegowa to wysoce
wydajna pompa charakteryzujgca sie w duzym stopniu zredukowa-
nym poborem energii elektrycznej w poréwnaniu z powszechnie
dostepnymi pompami.

Predkos¢ obrotowa pompy, a w konsekwencji i wydajnos¢ regulo-
wana jest w zaleznosci od temperatury zewnetrznej i cykli tgczenio-
wych eksploatacji grzewczej lub zredukowanej. Regulator poprzez
sygnat PWM przesyta aktualng zalecang predkosc¢ obrotowg do
pompy obiegowe;j.

W celu dostosowania do istniejgcej instalacji grzewczej mozna usta-
wi¢ na regulatorze maks. predkos¢ obrotowa.

Dane techniczne pompy obiegowej

Ustawienia (%) w grupie obiegu grzewczego 1:
m Predkos$c¢ obrotowa: parametr 4

Sterowanie predkoscig obrotowg w stanie wysytkowym
m Min. wydajnos¢ ttoczenia 65%
m Maks. wydajnos¢ ttoczenia 100%

m Wewnetrzna pompa obiegowa w potgczeniu ze sprzegtem hydra-
ulicznym, zasobnikiem buforowym wody grzewczej i obiegami
grzewczymi z mieszaczem jest eksploatowana ze statg predkoscig
obrotowa.

Znamionowa moc grzewcza kW 25
typ BPKB
Pompa obiegowa Typ UPM 4S 15-60
Napiecie znamionowe V~ 230
Pobér mocy

— maks. w 60
— min. w 2
— Stan wysytkowy w 55,2
Klasa efektywnosci energetycznej A
Indeks efektywnosci energetycznej (EEI) <0,20

Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia zintegrowanej z kottem grzewczym pompy obiegowej

450 45

17
/

400 40

~N

350 35

|

300 30

/

/

Dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia

o

Przeptyw objetosciowy w I/h

(P
O N
100 10 Ko N N
— \
\\ \.
50 5 —~ S
éo §0 EA! C

100 200 300 400 500 600 700 800 900
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Vitodens Classic (cigg dalszy)

Charaktery- | Wydajnos¢ ttoczenia zintegrowanej z kottem
styka grzewczym pompy obiegowej

0%
10%
20%
30%
40%
50%
60%
70%
80%
90%

OPEECOEE®E

Ptytowy przeptywowy podgrzewacz cwu (gazowy dwufunkcyjny kociot kondensacyjny)

W kotle Vitodens Classic, typ BPKB,, jest zamontowany przepty-
wowy podgrzewacz.

Wartos$¢ mocy

Znamionowa moc grzewcza gazowego dwufunkcyjnego kotta kondensa- kW 25,0
cyjnego

Wydajnos¢ stata cieptej wody uzytkowej kW 28,0
przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C I/h 666
llos¢ pobierana cwu I/min 2,5do 12
Temperatura na wylocie cwu, regulowana °C od 30 do 60

Temperatura cieptej wody uzytkowej w zaleznosci od przeptywu objetosciowego

65

60 ~
55 \

50

45 N

N

40 y

Temperatura na wylocie cieptej wody uzytkowej w °C

35

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
Strumien objetosciowy w punkcie poboru (ilo$¢ wody mieszanej) w I/min

® 25kwW
Wykres obrazuje zmiane temperatury na wylocie w zaleznosci od W przypadku przedstawionej charakterystyki temperatury na wylocie
strumienia objetosciowego w punkcie poboru. przyjeto temperature na wlocie wody zimnej wyn. 10°C.

Jezeli zachodzi zapotrzebowanie na wigkszg ilo$¢ wody, nalezy
domiesza¢ wode zimng, przez co spada temperatura na wylocie.

VITODENS VIEEMANN 9



Wyposazenie dodatkowe instalacji

2.1 Wyposazenie dodatkowe do kotta grzewczego Vitodens Classic

Wszystkie urzadzenia pomocnicze do montazu, ramy montazowe

i armatury zawierajg wymiennik separujacy. Ten wymiennik separu-
jacy spetnia kryteria ochrony typu CA w rozumieniu EN 1717. Napet-
nianie musi by¢ przeprowadzane przy uzyciu tego wyposazenia
dodatkowego.

Urzadzenia pomocnicze do montazu

Urzadzenie pomocnicze do montazu natynkowego
Do gazowego kotta dwufunkcyjnego

Nr zam. 7974442

Elementy sktadowe:

m Elementy mocujace

m Armatura do zasilania oraz powrotu instalacji grzewczej

m Armatury do zimnej/cieptej wody uzytkowej

m Zawor napetniajgco-spustowy

m Zawor odpowietrzajagcy

m Manometr

m Zawor odcinajgcy doptyw gazu z termicznym, odcinajgcym zawo-
rem bezpieczenstwa.

Przytacza (gwint zewnetrzny)

Zawor odcinajgcy doptyw gazu R %
Zasilanie oraz powro6t instalacji R %
grzewczej

Zimna oraz ciepta woda uzytko- R %
wa

Rama montazowa

Rama montazowa do montazu natynkowego
Do gazowego kotta dwufunkcyjnego

Nr zam. 7974444

Elementy sktadowe:

m Elementy mocujace

m Armatura do zasilania oraz powrotu instalacji grzewczej

m Armatura do zimnej/cieptej wody uzytkowej

m Zawor napetniajgco-spustowy

m Zawor odpowietrzajagcy

m Manometr

m Zawor odcinajgcy doptyw gazu z termicznym, odcinajgcym zawo-
rem bezpieczenstwa

Odlegtos¢ od sciany 90 mm

Przytacza (gwint zewnetrzny)

Zawor odcinajgcy doptyw gazu R %
Zasilanie oraz powro6t instalacji R %
grzewczej

Zimna oraz ciepta woda uzytko- R
wa

10 VIEZMANN

Rama montazowa

Do zastgpienia urzadzen innych producentéw przez gazowe dwu-
funkcyjne kotly kondensacyjne Viessmann.

Zamiennik VP 100

Nr zam. 7974451

Elementy sktadowe:

m Rama montazowa

m Elementy mocujgce

m Armatura

m Zasilajgcy przewdd elektryczny
m Kolektor wody odptywowe;j

m Zawor odcinajgcy doptyw gazu
m Ostona armatury

Przytacza
Zawor odcinajgcy doptyw gazu (gwint ze- G%
wnetrzny)

VITODENS
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Zasilanie oraz powro6t instalacji grzewczej G %
($rednica zewnetrzna)
Zimna oraz ciepta woda uzytkowa ($rednica G%

zewnetrzna)

Scienna rama dystansowa
Do gazowego kotta dwufunkcyjnego i jednofunkcyjnego

Nr zam. ZK06124

Elementy skfadowe:
m Elementy mocujace

Armatura

Armatura do montazu natynkowego
Dla gazowego dwufunkcyjnego kotta kondensacyjnego

Nr zam. 7974447

Elementy skfadowe:

m Armatura do zasilania oraz powrotu instalacji grzewczej

m Armatury do zimnej/cieptej wody uzytkowej

m Zawor napetniajgco-spustowy

m Zawor odpowietrzajacy

= Manometr

m Zawor odcinajgcy doptyw gazu z termicznym, odcinajgcym zawo-
rem bezpieczenstwa.

Przytacza (gwint zewnetrzny)

Zawor odcinajgcy doptyw gazu R %
Zasilanie oraz powro6t instalacji R %
grzewczej

Zimna oraz ciepta woda uzytko- R %
wa

Odlegtos¢ od $ciany: 90 mm

m Zawor odcinajgcy doptyw gazu z termicznym, odcinajagcym zawo-
rem bezpieczenstwa.
m Blacha montazowa, montaz podtynkowy

Przytacza (gwint zewnetrzny)

Zawor odcinajgcy doptyw gazu R %
Zasilanie oraz powro6t instalacji R %
grzewczej

Zimna oraz ciepta woda uzytko- R
wa

Armatura do montazu natynkowego ,,wersja light”
Do gazowego dwufunkcyjnego kotta kondensacyjnego

Nr zam. 7974455
Elementy sktadowe:

m Lacznik do instalacji gazowej
m Lagczniki i zawory katowe

Armatura do montazu podtynkowego
Dla gazowego dwufunkcyjnego kotta kondensacyjnego

Nr zam. 7974448

Elementy sktadowe:

m Armatura do zasilania oraz powrotu instalacji grzewczej
m Armatury do zimnej/cieptej wody uzytkowej

m Zawor napetniajgco-spustowy

m Zawor odpowietrzajagcy

m Manometr

VITODENS

Armatura do montazu natynkowego ,,wersja light”
Do gazowego dwufunkcyjnego kotta kondensacyjnego

Nr zam. ZK05672
Elementy sktadowe:
m Lacznik do instalacji gazowej

m Lgczniki i zawory katowe

VIEZMANN 11




Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Pozostale wyposazenie dodatkowe

Adapter hydrauliczny

Nr zam. ZK02587

Do podtgczania do orurowania dostarczonego przez inwestora
w przypadku montazu natynkowego

Do wymiany nastepujgcych starych urzgdzen na Vitodens Classic:
m Pendola

m Vitopend (od roku produkcji 2004)

m Thermoblock-VC i VC 110 E/112 E

m Thermoblock-VCW

m Cerastar-ZR lub Ceramini

m Cerastar-ZWR

Przytaczenie do zasilania oraz powrotu instalacji grzewczej inwe-
stora:

Rury tgczgce z nakretkami kotpakowymi i elementami przytgczenio-
wymi Rp % (gwint wewnetrzny)

Do montazu natynkowego nalezy zamowi¢ urzadzenie pomocnicze

do montazu.

nr zam. ZK03652
m Do kottéw kondensacyjnych o mocy do 35 kW

m Z granulatem neutralizacyjnym
m Z kolankiem przytaczeniowym do przytaczenia przewodu elastycz-

nego DN 20
m Z 2 przewodami elastycznymi z obejmami mocujgcymi (dt. od
@19 mm, 0,7 do 1,95 m)

Urzadzenie neutralizacyjne z uchwytem sciennym
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Adapter hydrauliczny
Nr zam. ZK02588
Do podtgczania do orurowania dostarczonego przez inwestora

Pasuje do urzgdzenia neutralizacyjnego z nr zam. ZK03652

Do wymiany nastepujgcych starych urzgdzen na Vitodens Classic:
m Pendola

m Vitopend (od roku produkcji 2004)

m Thermoblock-VC i VC 110 E/112 E

m Thermoblock-VCW

m Cerastar-ZR lub Ceramini

m Cerastar-ZWR

Przytaczenie do zasilania oraz powrotu instalacji grzewczej inwe-

Nr zam. ZK03654
w przypadku montazu podtynkowego 2,5 kg

Nr zam. 7968318

= Do kottéw kondensacyjnych o mocy do 35 kW

m Z granulatem neutralizacyjnym (2,6 kg)

m Z kolankiem przytaczeniowym do przytgczenia przewodu elastycz-
nego DN 20

Granulat neutralizacyjny

Urzadzenie neutralizacyjne z uchwytem sciennym

stora
Rury tgczgce z nakretkami kotpakowymi i kolankami przytgczenio-

404

wymi G % (gwint zewngtrzny)
Do montazu natynkowego nalezy zamoéwi¢ urzadzenie pomocnicze
do montazu.

172

Granulat neutralizacyjny

Nr zam. 7857853

2x1,3kg

Pasuje do urzgdzenia neutralizacyjnego z nr zam. 7968318

12 VIEZMANN
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Cieptomierz Dopuszczalna temperatura otoczenia
Do montazu w przewodzie fgczgcym — podczas eksploatacji 5 do 55°C
— Podczas magazynowa- | —20 do +70°C

Nr zam. Przystosowany do pojemnosciowych podgrze- nia i transportu

waczy cwu: Typ czujnika Pt1000
7172847 — Vitocell 100 o pojemnosci do 500 | Maks. ci$nienie robocze 10 bar (1 MPa)

— Vitocell 300 o pojemnosci do 200 | Srednica znamionowa DN 20

Z osprzetem przytgczeniowym do G 1 Diugo$é montazowa 130 mm
7172848 — Vitocell 300 o pojemnosci od 300 do 500 | Maks. przeptyw objetos- 5000 I/h

Z osprzgtem przytgczeniowym do G 1% ciowy

Elementy sktadowe:

m Element pomiarowy dwuztgcza rurowego do rejestracji przeptywu.

m Czujnik temperatury Pt1000, podtgczony na cieptomierzu, dtugos$¢
przewodu przytgczeniowego 1,5 m.

m Osprzet przytgczeniowy G 1 lub G 1% z zaworami kulowymi.

Minimalny przeptyw objetosciowy

Strata cisnienia
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Przeptyw objetosciowy w m®/h

Dane techniczne

Znamionowy przeptyw ob- | 2,5 m%h

jetosciowy

Dtugosc¢ przewodu 1,5m

Stopien ochrony IP 54 wg EN 60529, zapewniany przez
konstrukcje/montaz

VITODENS

— Montaz poziomy 50 I/h

— Montaz pionowy 50 I’h
Warto$¢ rozruchu (przy 71/h
montazu poziomym)

Okres pracy baterii ok. 10 lat

Zestaw narzedzi

Nr zam.: ZK04569

m Do konserwacji i serwisu

m Pasuje do wszystkich modeli Viessmann Vitodens, Vitopend, Vito-
valor i Vitocaldens

m Walizka z wszystkimi narzgdziami koniecznymi do konserwacji
i serwisu: wkretak, przedtuzacz i wkiadki

System ptukania ptytowego wymiennika ciepta

Nr zam.: 7373005

Ptyta adaptera do zamontowania na wymontowanym ptytowym
wymienniku ciepta. Umozliwia proste podigczenie urzgdzenia ptu-
czgcego do ptytowego wymiennika ciepta.

Ochrona przed woda rozpryskowa

Nr zam. 7590109

Do zagwarantowania kazdorazowo wymaganej klasy zabezpiecze-
nia. Nalezy zamowi¢ do eksploatacji z zasysaniem powietrza do
spalania z pomieszczenia technicznego.

Membranowy zawér zwrotny

Nr zam.: 7090386
Do montazu w kotle Vitodens. Osprzet wymagany w przypadku
zastosowania kotta Vitodens w kaskadzie lub z wieloma wlotami.

Wskazoéwka

Musi by¢ zawsze instalowany w potgczeniu z zabezpieczeniem
przed przeptywem zwrotnym spalin. Musi by¢ zamawiany do kaz-
dego kotta Vitodens.

Zabezpieczenie przed przeptywem zwrotnym spalin DN 80

Nr zam.: 7722137

Do montazu w uktadzie odprowadzania spalin. Osprzet wymagany
w przypadku zastosowania kotta Vitodens w kaskadzie lub z wie-
loma wlotami.

Wskazéwka
Musi by¢ zawsze instalowany w potaczeniu z membranowym zawo-
rem zwrotnym. Musi by¢ zamawiany do kazdego kotta Vitodens.

Mata instalacja zmiekczajagca wode grzewcza

Do napetniania obiegu grzewczego
Patrz cennik Vitoset
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Wskazowki projektowe

3.1 Ustawienie, montaz

Warunki ustawienia do eksploatacji z zasysaniem powietrza do spalania z pomieszczenia technicznego

(rodzaj urzadzenia B)

Konstrukcja By

Vitodens moze byc¢ eksploatowany w pomieszczeniach, w ktérych
mozliwe jest zanieczyszczenie powietrza przez chlorowco-alkany
lub zwigzki krzemoorganiczne (np. siloksany) jak np. zakfady fry-
zjerskie, drukarnie, pralnie chemiczne, laboratoria itp. tylko z zasysa-
niem powietrza do spalania z zewnatrz.

W razie watpliwosci prosimy o konsultacje z nami.

Kotta Vitodens nie nalezy ustawia¢ w pomieszczeniach o silnym
zapyleniu.

Pomieszczenie techniczne powinno byé zabezpieczone przed mro-
zem i dobrze wentylowane.

W pomieszczeniu technicznym nalezy zainstalowac¢ odptyw konden-
satu i przewdd wyrzutowy zaworu bezpieczenstwa.

Maks. temperatura otoczenia instalacji nie powinna przekraczac
40°C.

Uszkodzenia urzadzen bedgce nastepstwem nieprzestrzegania
wskazowek nie sg objete gwarancja.

Pomieszczenie techniczne

Dopuszczalne:

m Ustawienie urzadzen gazowych w obrebie tej samej kondygnaciji

m Pomieszczenia mieszkalne w zespole wentylacyjnym

m Pomieszczenia pomocnicze w zespole wentylacyjnym (spizarnie,
piwnice, pomieszczenia do pracy itd.)

m Pomieszczenia pomocnicze z otworami w $cianie zewnetrznej:
powietrze dostarczane/usuwane 150 cm? albo po 2 x 75 cm?
u gory i u dotu w tej samej Scianie, do 35 kW

m Poddasza, ale tylko przy wystarczajgcej wysokosci minimalnej
instalacji odprowadzania spalin wg DIN 18160 — 4 m przez wlot
(eksploatacja z podcisnieniem).

Niedopuszczalne:

m Klatki schodowe i wspdine korytarze. Wyjatek: domy jedno- lub
wielorodzinne o niewielkiej wysokosci: gérna krawedz podtogi na
najwyzszym pietrze < 7 m nad powierzchnig terenu

m tazienki bez okna na zewnatrz z szybem odpowietrzania

m Pomieszczenia, w ktérych magazynowane sg materiaty fatwopalne
lub wybuchowe.

m Pomieszczenia wentylowane mechanicznie lub przez instalacje
jednoszybowe wg normy DIN 18117-1

Nalezy przestrzega¢ niem. rozporzadzenia o instalacjach paleni-
skowych (FeuVo).

Przylacze po stronie spalinowej

Potaczenie z instalacjg odprowadzania spalin musi by¢ jak najkroét-
sze. Dlatego tez kotty Vitodens powinny by¢ umieszczone mozliwie
blisko instalacji odprowadzania spalin.

Przewdd spalinowy powinien by¢ poprowadzony mozliwie prosto,
jesli nie da sie unikng¢ zakrzywien, nie mogg one znajdowac sie
bezposrednio jedno za drugim. Nalezy zapewni¢ mozliwos$¢ spraw-
dzenia i w razie potrzeby wyczyszczenia przewoddw spalinowych na
catej dtugosci.

Szczegolne zabezpieczenie i okreslone odlegtosci od palnych przed-
miotdéw, jak np. mebli, kartondw itp., nie sg wymagane. Kotty
Vitodens i system spalinowy nie przekraczajg w zadnym miejscu
temperatury powierzchniowej 85°C.

Dalsze wskazéwki patrz wytyczne projektowe systemoéw spalino-
wych dla kottéw Vitodens.

Wentylatory wywiewne

Przy eksploatacji urzadzen z wyrzutem powietrza na zewnatrz
(okapy wywiewne, wentylatory wywiewne, klimatyzatory) przez odsy-
sanie moze powstac podcisnienie. Przy rownoczesnej eksploatacji
kotta grzewczego moze wystgpi¢ przeptyw powrotny spalin, ktérych
wdychanie moze powodowac zatrucia zagrazajgce zyciu.

Aby zapobiec cofaniu sie spalin, nalezy zainstalowa¢ obwéd bloku-
jacy lub podja¢ odpowiednie $rodki w celu zapewnienia wystarczaja-
cego doptywu powietrza do spalania.

Urzadzenie zabezpieczajace do pomieszczenia technicznego
Urzadzenia grzewcze firmy Viessmann sg sprawdzone i dopusz-
czone do uzytku zgodnie ze wszystkimi wytycznymi dotyczgcymi
bezpieczenstwa technicznego i sg tym samym samobezpieczne.
Nieprzewidywalne wptywy zewnetrzne mogg w wyjgtkowych przy-
padkach doprowadzi¢ do ulatniania sie szkodliwego dla zdrowia
tlenku wegla (CO). Na wypadek takiej sytuacji zalecamy stosowanie
czujnika CO.

Warunki ustawienia do eksploatacji z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz (rodzaj urzadzenia C)

Konstrukcja Cqozp Crax lUb Ciaz)x wg TRGI 2018

Przy eksploatacji z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz
kociot Vitodens nalezy zamontowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi prze-
pisami i normami dotyczacymi kubatury i wentylacji.

Pomieszczenie techniczne

Montaz jest mozliwy np. w nastepujacych pomieszczeniach:

m Pomieszczenia socjalne i mieszkalne

m Niewietrzone pomieszczenia pomocnicze

m Szafy (otwarte od gory)

m Wneki bez zachowania odlegtosci od podzespotow wykonanych
z materiatéw palnych

m Poddasza (w czesci przestrzeni strychowej nad belkowaniem
stropu poddasza i w pomieszczeniach bocznych) z bezposred-
nim poprowadzeniem przewodu spaliny/powietrze dolotowe przez
dach

Pomieszczenie techniczne powinno byé zabezpieczone przed
zamrozeniem urzgdzen i wspotpracujgcych z nimi instalacjami..
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Maks. temperatura otoczenia instalacji nie powinna przekraczac
40°C.

W pomieszczeniu technicznym nalezy zainstalowa¢ odptyw konden-
satu i przewod wyrzutowy zaworu bezpieczenstwa.

Przy eksploatacji z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz
nie jest wymagana elektryczna blokada wentylatoréw wywiewnych
(okapy wywiewne itd.).

Przytacze po stronie spalinowej

Przewdéd spalinowy powinien by¢ mozliwie jak najkrotszy i poprowa-
dzony prosto.

Jesli nie da sie unikng¢ zmian kierunku, nie wykonywac ich bezpo-
Srednio jedna za druga. Nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ sprawdzenia

i W razie potrzeby wyczyszczenia przewodow spalinowych na catej
dtugosci.

Poniewaz spalinowy element przytagczeniowy kotta podczas eksploa-
tacji z zasysaniem powietrza do spalania z zewngtrz omywany jest
powietrzem z zewnatrz (rura wspotosiowa), nie muszg by¢ zacho-
wane odlegtosci do palnych podzespotow.

Szyby powietrzne, z ktérymi wczesniej eksploatowane byty kotty ole-
jowe lub kotty na paliwo state, nie mogg wykazywac sladéw osadze-
nia sie pozostatosci siarki i sadzy na powierzchni wewnetrznej.

VITODENS
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Pozostatosci siarki i sadzy prowadzg do zaktocen w pracy.

Jesli nie mozna zagwarantowa¢ prawidtowego i oczyszczenia
kanatu spalinowego, konieczne jest poprowadzenie przewodu spa-
liny/powietrze dolotowe. Alternatywnie mozna wykona¢ oddzielne
poprowadzenie przewodu spaliny/powietrzne dolotowe.

Za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem niniejszych wymogoéw
firma Viessmann nie ponosi odpowiedzialnosci.

Ewentualne niewykorzystane otwory przytgczeniowe nalezy szczel-
nie zamkng¢ odpowiednio do uzytego materiatu budowlanego.

Nie dotyczy to wymaganych otwordéw wyczystkowych i kontrolnych,
wyposazonych w zamkniecia oznaczone znakiem kontrolnym.
Dalsze wskazowki: wytyczne projektowe ,systemu odprowadzania
spalin z kottéw Vitodens”.

Zastosowanie zewnetrznych systemow spalin konstrukcji Cga/
C63x

W przypadku konstrukcji Cgs/Cgs, moze zostaé zastosowany kazdy
dopuszczony system spalin. Nie przeprowadzono kontroli tych syste-
méw spalin z kottami grzewczymi Viessmann, dlatego tez nie ma
zadnej certyfikacji systemu wedtug rozporzadzenia w sprawie urzg-
dzen gazowych 2016/426/UE.

Do realizacji konstrukcji Cg3/Cgay z kottami grzewczymi Viessmann

nalezy przestrzegac¢ ponizszych wymogow:

m Zatozenia projektowe Viessmann dla konstrukcji Cysy, C1a3)x: Caax
C53xv C83x i C93x

m Dane specyficzne dla kotta grzewczego Viessmann, np. maks.
ci$nienia tloczenia, temperatury spalin, masowe natezenia prze-
ptywu, tolerancje elementu przytgczeniowego kotta

m Strumien powrotny spalin przy wylocie systemu spalin takze
w razie wystgpienia wiatru: < 10%

m Urzadzenia chronigce przed wiatrem do zasilania powietrzem do
spalania oraz odprowadzania spalin nie mogg by¢ montowane na
przeciwlegtych scianach budynku.

Przewody spalin

m Przewody spalin z tworzywa sztucznego (polipropylen):
Konstrukcja urzadzenia gwarantuje, ze nie zostanie przekroczona
temperatura spalin 120°C. W zwigzku z tym mozna korzystac
z przewodow spalinowych z tworzywa sztucznego (polipropylen)
z dopuszczeniem do temperatur spalin do maks. 120°C (typ B).

m Przewody spalin z aluminium:
Pozostatosci aluminium w kondensacie moga wptywac negatywnie
na dziatanie kotta grzewczego. W zwigzku z tym nad elementem
przytaczeniowym kotta nalezy dodatkowo zamontowac absorber
kondensatu. Absorber kondensatu musi prowadzi¢ caty kondensat
cofany z systemu spalin obok kotta grzewczego.

Wymiary przytgcza spalin kotta grzewczego
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Urzadzenie zabezpieczajace do pomieszczenia technicznego
Urzadzenia grzewcze firmy Viessmann sg sprawdzone i dopusz-
czone do uzytku zgodnie ze wszystkimi wytycznymi dotyczgcymi
bezpieczenstwa technicznego i sg tym samym samobezpieczne.
Nieprzewidywalne wptywy zewnetrzne mogg w wyjatkowych przy-
padkach doprowadzi¢ do ulatniania sie szkodliwego dla zdrowia
tlenku wegla (CO). Na wypadek takiej sytuacji zalecamy stosowanie
czujnika CO.

Eksploatacja kottéw Vitodens w pomieszczeniach wilgotnych

Eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz

m Kotly Vitodens sg dopuszczone do montazu w pomieszczeniach
wilgotnych.

m Vitodens Classic: stopien ochrony IP X4D ochrona przed wodg
rozpryskowg
Moze by¢ montowany w strefie bezpieczenstwa 2.

Eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania z pomieszczenia
technicznego
m Kociot Vitodens Classic moze by¢ montowany w strefie ochronne;j.

Podczas montazu kottow Vitodens w wilgotnych pomieszczeniach
nalezy przestrzegac¢ zakresow bezpieczenstwa i minimalnych odleg-
tosci od $ciany zgodnie z przepisami VDE 0100: patrz rozdziat ,Elek-
tryczna strefa ochronna”.

VITODENS

Elektryczna strefa ochronna
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Urzadzenia elektryczne w pomieszczeniach z wanng kgpielowg lub
natryskiem muszg by¢ ustawione w sposéb wykluczajgcy narazenie
na niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym.

Przytacze elektryczne

Podczas prac zwigzanych z przytgczeniem do sieci nalezy prze-
strzegac lokalnych przepiséw operatora sieci rozdzielczej oraz prze-
piséw dotyczacych bezpiecznej eksploataciji i uzytkowania urzgdzen
energetycznych!

Podczas prac zwigzanych z przytgczeniem do sieci nalezy prze-
strzega¢ lokalnych przepiséw operatora sieci rozdzielczej oraz prze-
pisow OVE!

Przewdd zasilajgcy moze byé zabezpieczony bezpiecznikiem maks.
16 A.

Zaleca sie instalacje uniwersalnego wytgcznika réznicowoprgdo-
wego (Fl klasa B) do (uszkodzeniowych) pradéw statych, ktére moga
powstac¢ na skutek dziatania urzadzen energooszczednych.

Zalecane przewody

Przytgcze elektryczne (230 V~, 50 Hz) nalezy wykonac¢ poprzez
state przytgcze sieciowe.

Elastyczny przewod przytaczeniowy w zakresie dostawy:

Dtugos¢ ok. 2 m

Podtgczenie nastepuje do elektrycznego gniazda przytgczeniowego
w instalacji inwestora poza urzgdzeniem.

Przytgcze elektryczne wyposazenia dodatkowego jest podigczane
do zaciskéw przytgczeniowych w urzgdzeniu. Przewody wprowadza
sie od spodu do kotta grzewczego.

Czujnik temperatury zewnetrznej jest podtgczany do wtyczki
zewnetrznej:

Wityczka na spodzie

Elastyczne przewody przytaczeniowe maks. 3 x 1,5 mm?

Elastyczne przewody przytgczeniowe 2-zytowe min. 0,75 mm?

— Zasilajgce przewody elektryczne (wyposazenie dodatkowe)
— Pompa cyrkulacyjna cwu

Czujnik temperatury zewnetrznej

Przytacze po stronie gazowej

Instalacje gazowa moze wykonywaé wytacznie instalator posiada-

jacy odpowiednie uprawnienia nadane przez zaktad gazowniczy.

Przytacze gazowe powinno by¢ zwymiarowane i wykonane zgodnie

z normg TRGI 2018 lub TRF 2021.

AT Wykonaé przytgcze gazowe wg OVGW-TR Gas (G1) i lokalnych
przepiséw budowlanych.

Maks. nadcisnienie kontrolne 150 mbar (15 kPa).

Zalecamy montaz filtra gazowego wg normy DIN 3386 w przewodzie

gazowym.

Termiczny, odcinajacy zawor bezpieczenstwa

Zgodnie z § 4, pkt 5 Rozp. o Inst. Palnikowych (Niemcy) 2020,

w gazowych urzgdzeniach palnikowych lub rurach gazowych bezpo-
Srednio przed tymi urzadzeniami musi by¢ zamontowana termiczna
armatura odcinajgca. Musi ona odcina¢ doptyw gazu przy zewnetrz-
nym obcigzeniu termicznym wynoszgcym ponad 100°C. Zawory

te muszg odcina¢ doptyw gazu do temperatury 650°C na co naj-
mniej 30 minut. Uniemozliwia to powstanie wybuchowej mieszanki
gazowo-powietrznej w przypadku pozaru.

Minimalne odlegtosci

Wolna przestrzen do wykonania prac konserwacyjnych i uruchamia-

nia wytgcznika zasilania elektrycznego:

m Przed kottem grzewczym 700 mm

m Po lewej lub prawej stronie obok kotta grzewczego nie jest wyma-
gany zaden odstep

Instalacja Vitodens Classic

Akcesoria wymagane dodatkowo do montazu z urzadzeniem
pomocniczym, armaturg lub ramg montazowa:

16 VIEZMANN

Dostarczane wraz z kottami Vitodens zawory odcinajgce doptyw
gazu wyposazone sg w termiczny odcinajgcy zawor bezpieczen-
stwa.

Przewody wewnetrznej instalacji gazowej

Wymiarowanie wewnetrznej instalacji gazowej wykona¢ w oparciu
o wartosci dotyczace przylgcza gazowego (dane techniczne kotta
grzewczego).
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Urzadzenie pomocnicze do montazu natynkowego

Z elementami mocujgcymi, armaturg i odcinajgcym zaworem gazo-
wym R % z zamontowanym termicznym odcinajgcym zaworem bez-
pieczenstwa

QKFF

Na ilustracji gazowy dwufunkceyjny kociot kondensacyjny

Vitodens

Urzadzenie pomocnicze do montazu

Wysokos$¢ montazowa (zalecenie)

Zasilanie instalacji grzewczej R % z manometrem i zaworem
odpowietrzajgcym

EO®®

VITODENS

Zimna woda uzytkowa R 2

Przytagcze gazowe R %

Ciepta woda uzytkowa R %2

Powrét z instalacji grzewczej R % z zaworem napetniajgco-
spustowym

OKFF Gorna krawedz gotowej podtogi

@e0®
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Armatura do montazu natynkowego
Z armaturg i zaworem odcinajgcym gaz R % z zamontowanym ter-
micznym odcinajacym zaworem bezpieczenstwa

QKFF

Na ilustracji gazowy dwufunkcyjny kociot kondensacyjny

Vitodens

Urzadzenie pomocnicze do montazu

Wysoko$¢ montazowa (zalecenie)

Zasilanie instalacji grzewczej R % z manometrem i zaworem
odpowietrzajgcym

EEE®
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Zimna woda uzytkowa R %2

Przytacze gazowe R %

Ciepta woda uzytkowa R %2

Powrét z instalacji grzewczej R % z zaworem napetniajgco-
spustowym

OKFF Goérna krawedz gotowej podtogi

@eO®
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Armatura do montazu podtynkowego

Z armaturg i zaworem odcinajgcym gaz R % z zamontowanym
termicznym, odcinajacym zaworem bezpieczenstwa i blachg monta-
z0wg

QKFF

Na ilustracji gazowy dwufunkeyjny kociot kondensacyjny

Vitodens

Urzadzenie pomocnicze do montazu

Wysokos$¢ montazowa (zalecenie)

Zasilanie instalacji grzewczej R % z manometrem i zaworem
odpowietrzajgcym

EO®®

VITODENS

Zimna woda uzytkowa R 2

Przytagcze gazowe R %

Ciepta woda uzytkowa R %%

Powrét z instalacji grzewczej R % z zaworem napetniajgco-
spustowym

OKFF Gorna krawedz gotowej podtogi

@e0®
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Rama montazowa do montazu natynkowego
Z elementami mocujgcymi, armaturg i odcinajgcym zaworem gazo-
wym R % z zamontowanym termicznym odcinajgcym zaworem bez-

pieczenstwa

Na ilustracji gazowy dwufunkceyjny kociot kondensacyjny

*75

7925 o

EO®®

20

Vitodens

Rama montazowa

Wysokos$¢ montazowa (zalecenie)

Zasilanie instalacji grzewczej R % z manometrem i zaworem
odpowietrzajgcym

VIE

MANN

Zimna woda uzytkowa R 2

Przytagcze gazowe R %

Ciepta woda uzytkowa R %2

Powrét z instalacji grzewczej R % z zaworem napetniajgco-
spustowym

OKFF Gorna krawedz gotowej podtogi

@O
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wymiana urzadzen innych producentéw na Vitodens Classic

Przytacza hydrauliczne kotta Vitodens dzieki zaadaptowaniu majg
takie same wymiary jak Ceramini Z-SR, Cerastar ZR/ZWR i termob-
lok VC110E/VC112E/VC/VCW.

Na potrzeby remontu jako wyposazenie dodatkowe (patrz cennik)
dostepne sg adaptery z elementami przytgczeniowymi po stronie
wody grzewczej i wody uzytkowej oraz elementami mocujgcymi do
wymiany wymienionych ponizej urzadzen innych producentéw na
kociot Vitodens. Razem z Vitodens Classic nalezy dodatkowo zamo-
wi¢ urzgdzenie pomocnicze do montazu natynkowego lub armature
do montazu natynkowego.

Nie jest konieczny wigkszy naktad prac podczas montazu niz przy
urzgdzeniach konkurencyjnych producentéw.

Wymiana urzadzenia Ceramini-Z-SR na Vitodens Classic (EU)

Przy wymianie termy gazowej na gazowy kociot kondensacyjny
Vitodens Classic przewdd spalinowy nalezy zawsze wymieni¢ na
przewdd spalinowy ,do urzadzen kondensacyjnych” (patrz cennik
»System spalinowy do kotta Vitodens”).

Przytgcza po stronie spalinowej muszg by¢ dopasowane do miejsca
montazu.

Wskazoéwka

Zgodnie z krajowymi przepisami budowlanymi w przypadku remontu
w zakresie obowigzkéw inwestora jest zamontowanie zaworu gazo-
wego z termiczng armaturg odcinajgcg.
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(A Eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania z pomiesz-
czenia technicznego
Eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz
Wymiar Montaz podtynkowy Montaz natynkowy  Wskazowka
a mm 790 +25/-0 802 +50/-0 Wysoko$¢ przytacza spalinowego w potgczeniu z kolanem spa-
liny/powietrze dolotowe 60/100. W przypadku uzycia kolana rewizyj-
nego spaliny/powietrze dolotowe 60/100 wysokoS¢ zmniejsza sie
o 10 mm.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wymiana urzadzenia Ceramini-ZR/-ZWR na urzadzenie Vitodens Classic
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@ Eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania z pomiesz-
czenia technicznego
Eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz

Wymiar Montaz podtynkowy Montaz natynkowy  Wskazowka

a mm 790 +25/-0 802 +50/-0 Wysoko$¢ przytacza spalinowego w potgczeniu z kolanem spa-
liny/powietrze dolotowe 60/100. W przypadku uzycia kolana rewizyj-
nego spaliny/powietrze dolotowe 60/100 wysokoS¢ zmniejsza sie

o 10 mm.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wymiana urzadzenia Termoblok-VC110E/-VC112E na urzadzenie Vitodens Classic
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(A Eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania z pomiesz-
czenia technicznego
Eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz
Wymiar Montaz podtynkowy Montaz natynkowy Wskazoéwka
a mm 786 +25/-0 802 +50/-0 Wysoko$¢ przytacza spalinowego w potgczeniu z kolanem spa-
liny/powietrze dolotowe 60/100. W przypadku uzycia kolana rewizyj-
nego spaliny/powietrze dolotowe 60/100 wysoko$¢ zmniejsza sie
o 10 mm.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wymiana urzadzenia Thermoblok-VC/-VCW na urzadzenie Vitodens Classic
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(A Eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania z pomiesz-
czenia technicznego
Eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz
Wymiar Montaz podtynkowy Montaz natynkowy Wskazoéwka
a mm 786 +25/-0 802 +50/-0 Wysokos¢ przytacza spalinowego w potgczeniu z kolanem spa-

3.2 Przylacza po stronie wodnej

Przylgcze po stronie wody uzytkowej

Gazowy dwufunkcyjny kociot kondensacyjny Vitodens Classic
W celu wykonania przytgczenia po stronie wody uzytkowej jako
wyposazenie dodatkowe dostepne sg zestawy przytgczeniowe do
montazu natynkowego lub podtynkowego. Ciepta woda uzytkowa
jest bezposrednio podgrzewana przez wbudowany przeptywowy
podgrzewacz cwu.

Przy zastosowaniu w potgczeniu z ocynkowanymi przewodami ruro-
wymi nalezy uwzglednic, ze przeptywowy podgrzewacz cwu wyko-
nany jest jako ptytowy wymiennik ciepta ze stali nierdzewnej z lutami
miedzianymi (uwzgledni¢ regute przeptywu).

24 VIEZMANN

liny/powietrze dolotowe 60/100. W przypadku uzycia kolana rewizyj-
nego spaliny/powietrze dolotowe 60/100 wysokos¢ zmniejsza sie
o 10 mm.

W istniejgcych instalacjach (w przypadku modernizacji) niebezpie-
czenstwo korozji elektrolitycznej jest nieznaczne, gdyz w rurach
wytworzyta sie warstwa ochronna.

Przy twardosci wody od 20°dH zaleca sie stosowanie do podgrzewu
cieptej wody uzytkowej instalacji uzdatniajgcej wode w przewodzie
zasilania zimng wodg uzytkowa.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Instalacja zimnej wody uzytkowej Vitodens Classic / Gazowy dwufunkcyjny kociot kondensacyjny
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Cyrkulacja cieptej wody uzytkowej

Przewody cyrkulacyjne cwu podwyzszajg komfort cieptej wody uzyt-
kowej i redukuja jej zuzycie. Zalety te wynikajg z natychmiastowe;j
dostepnosci cieptej wody uzytkowej w punkcie odbioru.
Niewtasciwa izolacja termiczna przewodoéw cyrkulacyjnych cwu
moze jednak prowadzi¢ do znacznych strat ciepta.

Zalecamy od dlugosci przewodu wynoszacej 7 m zastosowanie
cyrkulacji cwu o odpowiedniej izolacji termicznej zgodnej z nie-
mieckg ustawg o charakterystyce energetycznej budynkéw. Zgod-
nie z niemiecka ustawg o charakterystyce energetycznej budynkow
obieg cyrkulacyjny oprécz pompy cyrkulacyjnej cwu z klapowym
zaworem zwrotnym powinien zawiera¢ zegar sterujgcy do wytgcza-
nia cyrkulacji rowniez noca.

3.3 Przylacze kondensatu

Przewdd kondensatu utozy¢ ze statym spadkiem.

Kondensat z instalacji odprowadzania spalin nalezy odprowadzic¢
wraz z kondensatem z kotta grzewczego bezposrednio do systemu
kanalizacji lub (jezeli to konieczne) przez urzgdzenie neutralizacyjne
(wyposazenie dodatkowe).

VITODENS

Zawor zwrotny

Spust

Zawor odcinajgcy

Zimna woda uzytkowa
Zasilanie instalacji grzewczej
Ciepta woda uzytkowa
Przytgcze gazowe

Zimna woda uzytkowa
Powrét z instalacji grzewczej

©@©

POEEO®

Zawor bezpieczenstwa wg normy DIN 1988 musi by¢ zamontowany
tylko wowczas, jesli cisnienie na przytaczu sieciowym wody uzytko-
wej przekracza 10 bar (1 MPa) i nie jest stosowany zawér reduk-
cyjny cisnienia wody uzytkowej (zgodnie z normg DIN 4753).

AT: Zawor bezpieczenstwa wg normy DIN 1988 musi by¢ zamonto-
wany tylko woéwczas, jesli ci$nienie na przytgczu sieciowym wody
uzytkowej przekracza 6 bar (0,6 MPa) i nie jest stosowany zawor
redukcyjny cisnienia wody uzytkowej (zgodnie z DIN 4753).

Jezeli na doptywie zimnej wody uzytkowej zamontowany jest zawér
zwrotny, nalezy zastosowa¢ zawor bezpieczenstwa. Dodatkowo
nalezy zdemontowac rgczke zaworu na zaworze odcinajgcym zimng
wode uzytkowa.

Zawory zwrotne zamontowane sg m.in. w reduktorach cisnienia

i uniwersalnych zaworach swobodnego przeptywu z zaworem zwrot-
nym.

Jezeli do tej samej instalacji wodociggowej, z ktorg potgczony jest
kociot Vitodens, przytaczone sg punkty poboru, w ktérych moga
wystgpi¢ uderzenia wodne (np. sptuczka cisnieniowa, pralki lub zmy-
warki do naczyn): zamontowac¢ ttumik uderzen wodnych. Montaz ttu-
mika nalezy wykonaé w poblizu potencjalnego zrédta spadku cisnie-
nia (zalecenie).

Produkt Flexofit S firmy Flamco-Flexcon

albo

produkt Reflex firmy Winkelmann + Pannhoff GmbH (dostepny

w specjalistycznych sklepach).

Zawor bezpieczenstwa
Zawor bezpieczenstwa musi by¢ zamontowany.

Filtr wody uzytkowej
Wg normy DIN 1988-200 nalezy zamontowac filtr wody uzytkowe;j.

Przytgcze elektryczne pompy cyrkulacyjnej cieptej wody uzytko-
wej

Pompy cyrkulacyjne cieptej wody uzytkowej z wtasnym wewnetrz-
nym regulatorem muszg by¢ podtgczane poprzez oddzielne przytg-
cze elektryczne. Podtgczanie do sieci elektrycznej poprzez regulator
kotta grzewczego lub wyposazenie dodatkowe regulatora nie jest
dozwolone.

Wskazéwka
Pomiedzy syfonem a urzgdzeniem neutralizacyjnym musi znajdo-
wac sie wentylacja rurowa.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Vitodens Classic

(A Przewod odptywowy (w zakresie dostawy kotta Vitodens)
Zestaw lejka spustowego (wyposazenie dodatkowe)

Odprowadzanie kondensatu i neutralizacja

Podczas eksploatacji grzewczej w kotle kondensacyjnym i w prze-
wodzie spalinowym powstaje kondensat o wartosciach pH miedzy 4
ab.

Kondensat nalezy odprowadzi¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepi-
sami.

W arkuszu roboczym DWA-A 251 ,Kondensat z kottéw kondensacyj-
nych”, bedacym podstawg komunalnych rozporzgdzen o sciekach,
zawarte sg warunki, jakie musza by¢ spetnione przy odprowadzaniu
kondensatu z kottow kondensacyjnych do kanalizacji miejskie;.
Sktad kondensatu wyptywajgcego z kottéw kondensacyjnych
Vitodens spetnia wymogi arkusza roboczego DWA-A 251.

Odptyw kondensatu do kanalizacji musi by¢ widoczny.
Odprowadzenie kondensatu do kanalizacji musi by¢ utozone ze
spadkiem. Nalezy zastosowa¢ syfon oraz umozliwia¢ pobieranie pro-
bek.

Do odprowadzania kondensatu wolno stosowac tylko materiaty
odporne na korozje (np. przewdd pleciony).

Poza tym w przypadku rur, tacznikéw itd. nie wolno stosowaé
materialow ocynkowanych lub zawierajgcych miedz.

W celu unikniecia ulatniania sie spalin nalezy na odptywie konden-
satu zamontowac syfon.

Ze wzgledu na lokalne przepisy dotyczgce sciekow i/lub specjalne
warunki techniczne konieczne mogg okazac¢ sie wersje odbiegajgce
od powyzszych arkuszy grzewczych.

Przed wykonaniem montazu nalezy zasiegng¢ u wtadz komunalnych
informacji dotyczacych lokalnych przepiséw okreslajacych odprowa-
dzanie Sciekow.

Kondensat z instalacji opalanej gazowej o mocy 25 kW lub
wigkszej

Przy znamionowej mocy grzewczej 25 kW lub wigkszej na podstawie
instrukcji DWA-A 251 nalezy sprawdzic, czy konieczne jest zastoso-
wanie instalacji neutralizacyjnej lub czy mieszanie ze sciekami byto-
wymi jest wystarczajgce.

Domowy system kanalizacyjny musi sie sktada¢ z materiatéw odpor-
nych na kondensat.

Wg arkusza roboczego DWA-A 251 mozliwe jest zastosowanie
nastepujgcych materiatow:

m Rury kamionkowe

m Rury z twardego PCW

26 VIEZMANN

= Rury z PCW

m Rury z polietylenu o duzej gestosci
m Rury z polipropylenu

m Rury z terpolimeru

m Rury ze stali nierdzewnej

m Rury z borokrzemianu

Urzadzenie neutralizacyjne

S

(® Odptyw kondensatu
Urzadzenie neutralizacyjne
(© Wentylacja nawiewna przez dach
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5469877



5469877

Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Kotly Vitodens moga (jezeli jest to konieczne) zosta¢ dostarczone

z oddzielnym urzgdzeniem neutralizacyjnym (wyposazenie dodat-
kowe). Nagromadzony kondensat zostaje odprowadzony do urza-
dzenia neutralizacyjnego, a nastepnie uzdatniony. Poniewaz zuzycie
granulatu neutralizacyjnego zalezy od sposobu eksploatacji instala-
cji, w trakcie pierwszego roku eksploatacji nalezy poprzez cykliczne
kontrole ustali¢, czy istnieje konieczno$¢ uzupetniania granulatu

i w jakiej ilosci. Jedno napetnienie moze wystarczaé na okres dtuz-
szy niz jeden rok.

3.4 Potaczenie hydrauliczne

Informacje ogodine

Projektowanie instalacji

Kotty kondensacyjne firmy Viessmann mozna stosowaé w kazdej
instalacji grzewczej wodnej pompowe;j (instalacja zamknieta).
Pompa obiegowa jest wbudowana w urzadzenie.

Minimalne cisnienie w instalacji 1,0 bar (0,1 MPa).

Temperatura wody w kotle jest ograniczona do 82°C.

W celu utrzymania niskich strat przesytu ciepta zaleca sie ustawienie
instalacji grzewczej maks. na temp. 70°C na zasilaniu.

W przypadku mieszkan jednokondygnacyjnych o powierzchni mniej-
szej niz 80 m? lub budynkéw niskoenergetycznych o niewielkim
zapotrzebowaniu na ciepto zaleca sie - z powodu bezposredniego
ujecia parametrow okreslajacych pomieszczenia - zastosowanie
kottow Vitodens w potgczeniu z urzadzeniem Vitotrol 200-E.

Kociot grzewczy nalezy fachowo zwymiarowac i wybraé.

Chemiczne srodki antykorozyjne

Zgodnie z wytyczng VDI 2035 nalezy wykonac instalacje grzew-

cze jako instalacje w wersji zamknigtej. Dodatki do wody grzew-

czej (dodatki uszlachetniajace, chemikalia) jako $rodki antykorozyjne
z reguly nie sg konieczne.

Wyjatek: np. w instalacjach bez rozdzielenia systemowego mozna
wzig¢ pod uwage srodki dodatkowe.

Obiegi grzewcze

W przypadku instalacji grzewczych z rurami z tworzywa sztucznego
zaleca sie zastosowanie rur szczelnych dyfuzyjnie w celu uniknigcia
dyfuzji tlenu przez Scianki rury do jej wnetrza.

W instalacjach grzewczych nieszczelnych dyfuzyjnie, wykonanych
z tworzywa sztucznego (DIN 4726), nalezy wykonac¢ rozdzielenie

systemowe. W tym celu dostarczane sg oddzielne wymienniki ciepta.

W instalacjach ogrzewania podiogowego nalezy montowac¢ separa-
tory osadéw. Patrz cennik Vitoset firmy Viessmann.

Instalacje ogrzewania podtogowego i obiegi grzewcze o bardzo
duzej pojemnosci (>15 I/kW) powinny by¢ podtgczane do kottow
kondensacyjnych przez mieszacz 3-drogowy. Patrz wytyczne projek-
towe ,Regulacja instalacji ogrzewania podtogowego” lub przyktady
zastosowania.

W zasilaniu obiegu grzewczego instalacji ogrzewania podtogowego
nalezy zamontowac regulator temperatury do ograniczania tempera-
tury maksymalnej. Nalezy uwzgledni¢ norme DIN 18560-2.

System rurowy z tworzywa sztucznego do grzejnikow

Takze przy wykorzystaniu systemu rurowego z tworzywa sztucznego
do obiegéw grzewczych z grzejnikami, zalecamy stosowanie czuj-
nika temperatury ograniczajgcego temperature maksymalng.

Centrala grzewcza na poddaszu

Okreslony przepisami Niemieckiego Zwigzku Specjalistow ds. Gazu
i Wody (DVGW) montaz zabezpieczenia przed brakiem wody

w przypadku zastosowania kottdw w centralach grzewczych na pod-
daszu nie jest konieczny.

Zgodnie z normg EN 12828 kotty grzewcze powinny by¢ zabezpie-
czone przed brakiem wody.

VITODENS

Nalezy zapewni¢ mozliwos¢ obserwacji odprowadzania kondensatu
do kanalizacji. Przewdd powinien by¢ utozony ze spadkiem, z zasto-
sowaniem syfonu po stronie kanatu i zaopatrzony w odpowiednie
urzgdzenie umozliwiajgce pobieranie probek.

Jezeli kociot Vitodens zostat zamontowany ponizej poziomu spie-
trzania Sciekéw, nalezy zastosowa¢ pompe ttoczaca kondensat.
Pompy ttoczace kondensat sg dostepne jako wyposazenie dodat-
kowe.

Zawor bezpieczenstwa

Kotty Vitodens zawierajg wbudowany zawér bezpieczenstwa wg
normy TRD 721 (ci$nienie otwarcia 3 bar (0,3 MPa)).

Wg normy EN 12828 przewdd wyrzutowy powinien by¢ wprowa-
dzony do leja spustowego (zestaw spustowy dostarczany jest jako
wyposazenie dodatkowe). W leju odptywowym zamontowany jest
syfon stanowigcy blokade zapachoéw.

Zabezpieczenie przed brakiem wody

Wg normy EN 12828 mozna zrezygnowa¢ z wymaganego zabezpie-
czenia przed brakiem wody w przypadku kottéw grzewczych o mocy
do 300 kW, jezeli stwierdzi sie, ze nie ma miejsca niedopuszczalny
podgrzew przy braku wody.

Kotty firmy Viessmann sg wyposazone w zabezpieczenie przed
brakiem wody (zabezpieczenie przed praca na sucho). Kontrole
techniczne potwierdzajg, ze przy ewentualnych niedoborach wody
w instalacji grzewczej na skutek nieszczelnosci i jednoczesnej eks-
ploatacji palnika nastepuje samoczynne wytgczenie palnika, zanim
nastgpi nadmierne nagrzanie kotta grzewczego i instalacji odprowa-
dzania spalin.

Jakos¢ wody / Zabezpieczenie przed zamrozeniem

Woda do napetniania i uzupetniania

Jakos$¢ wody do napetniania i uzupetniania jest jednym z najwazniej-

szych kryteriéw, ktore pozwala unikng¢ uszkodzen spowodowanych

przez osady lub korozje w instalacji grzewczej.

Aby unikng¢ uszkodzenia instalacji, juz na etapie planowania nalezy

uwzgledni¢ europejskie normy i krajowe wytyczne dotyczgce wody

do napetniania i uzupetniania, np. VDI 2035.

m Regularne kontrole wygladu, twardosci, przewodnosci i wartosci
pH wody grzewczej podczas eksploatacji zapewniajg wysokie bez-
pieczenstwo eksploatacji i wydajnos¢ instalacji. Tych kryteriow
nalezy rowniez przestrzega¢ w przypadku wody uzupetniajgce;j.
Wilang ilo$¢ i wtasciwosci wody uzupetniajgcej nalezy zawsze udo-
kumentowaé w dzienniku instalacji lub w protokotach konserwacji
zgodnie z normg VDI 2035.

m Podstawowym srodkiem uzywanym do napetniania instalacji
grzewczej jest woda wodociggowa o jakosci wody uzytkowej zgod-
nie z dyrektywg 98/83/WE i/lub (UE) 2020/2184. Woda wodocig-
gowa zazwyczaj wymaga tylko zmiekczenia, aby mogta stuzy¢
jako woda grzewcza. Norma VDI 2035 okresla maks. zalecane
stezenie metali alkalicznych (czynnikéw zwigkszajgcych twardos¢)
w zaleznosci od mocy grzewczej i wkasciwej pojemnosci instalacji
(stosunek mocy grzewczej kotta do ilosci wody grzewczej w insta-
lacji): Patrz ponizsza tabela.

m Zasadniczo zalecamy, aby zmiekcza¢ wode do napetniania i uzu-
petniania, poniewaz ze wzgledu na zmieszanie wody pochodzacej
z réznych zrodet twardo$¢ wody moze sie zmieniaé, a to ozna-
cza, ze dane dotyczace zasilania wodg sg wartosciami Srednimi.
Dane dotyczace zasilania wodg nie wystarczajg do zaprojektowa-
nia instalacji. Dodatkowo nalezy uwzglednic, ze w trakcie okresu
eksploatacji do instalacji trafia taka ilos¢ wody uzupetniajgce;j, kto-
rej nie mozna dokfadnie okresli¢ na etapie planowania (zwtaszcza
w przypadku istniejgcych obiegdw grzewczych).
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m W instalacjach, ktorych elementy zawierajg aluminium, woda
grzewcza musi by¢ catkowicie odmineralizowana.

m Stosowanie glikoli bez odpowiedniej inhibicji i zdoInosci neutra-
lizowania wolnego tlenu jako $rodkéw przeciw zamarzaniu jest
niedozwolone. Przystosowanie srodka przeciw zamarzaniu lub
innych dodatkéw chemicznych potwierdza ich producent. Stoso-
wanie dodatkéw chemicznych do wody grzewczej wymaga zwiek-
szonego naktadu kontrolnego i konserwacyjnego. Przestrzega¢
zalecen producenta. Firma Viessmann nie przejmuje gwarancji za
uszkodzenia i usterki powstate wskutek nieprawidtowego lub bted-
nego dozowania dodatkéw oraz wadliwej konserwacji.

m Chemiczne uzdatnianie wody moze zostaé zaplanowane i wyko-
nane tylko przez wykwalifikowana firme specjalistyczna.

Dopuszczalna twardos$¢ catkowita wody do napetniania i uzupetniania wedtug VDI 2035

Catkowita moc grzewcza Wiasciwa pojemnos$¢ wodna ko-

Wiasciwa pojemnosé instalacji grzewczej3

kotta grzewczego tta™2 <20 I/kW > 20 do < 40 I/kW > 40 I/kW
<50 kW > 0,3 I’kW Brak | < 3,0 mol/m? (16,8°dH) < 0,05 mol/m?
(0,3°dH)
< 0,3 IIkwW <3,0mol/m®| <1,5mol/m3(8,4°dH) < 0,05 mol/m3
(16,8°dH) (0,3°dH)
> 50 do <200 kW — <2,0mol/m®| <1,0 mol/m3 (5,6°dH) < 0,05 mol/m3
(11,2°dH) (0,3°dH)
> 200 do = 600 kW — <1,5 mol/m?® | <0,05 mol/m3 (0,3°dH) < 0,05 mol/m?3
(8,4°dH) (0,3°dH)
> 600 kW — < 0,05 mol/m® | < 0,05 mol/m3 (0,3°dH) < 0,05 mol/m?
(0,3°dH) (0,3°dH)

Pozostate, niezalezne od mocy grzewczej wymogi dotyczace
wody do napetniania i uzupetniania wedtug VDI 2035

Wyglad
Przejrzysta, bez osadéw

Konduktacja

Jesli przewodnos$¢ wody grzewczej ze wzgledu na wysokg zawar-
tos¢ soli przekracza 1500 pS/cm (np. na obszarach potozonych
w poblizu wybrzeza), konieczne jest odsalanie.

Wartos¢ pH

Materiaty zastosowane w in- Wartos¢ pH
stalacji

Bez stopow aluminium 8,2do 10,0
Ze stopami aluminium od 8,2do 9,0

Wskazowki dot. planowania instalacji
m Do zmigkczania wody grzewczej uzywac instalacji demineraliza-
cyjnych z licznikami wody: patrz cennik Vitoset.

m Podczas instalacji nalezy zapewni¢ mozliwos$¢ czgsciowego opréz-

niania poszczegolnych odcinkéw przewodu. Dzigki temu w razie
koniecznosci wykonania prac konserwacyjnych i naprawczych nie
ma potrzeby spuszczania catej wody grzewczej.

m Poniewaz podczas eksploatacji z reguty nie mozna catkowicie
unikng¢ gromadzenia si¢ osadéw i magnetytu w wodzie grzew-
czej, zalecamy montaz odpowiednich separatoréw osadu z mag-
nesami: patrz cennik Vitoset.

Naczynie wzbiorcze

Zgodnie z normag EN 12828 wodne instalacje grzewcze muszg by¢
wyposazone W haczynie wzbiorcze.

Wskazoéwki dotyczace uruchamiania i eksploatacji instalacji

m Aby unikng¢ korozji wywotanej przez pozostatosci wody ptuczace;j,
instalacje nalezy catkowicie napetni¢ bezposrednio po jej przeptu-
kaniu.

m Uzdatniona woda do napetniania zawiera tlen i niewielkie ilosci
ciat obcych. Aby unikngé lokalnego gromadzenia si¢ pozostatosci
korozyjnych i innych osadéw na powierzchniach grzewczych kotta,
instalacje nalezy uruchamiac stopniowo przy duzym przeptywie
wody grzewczej. Rozpoczgé¢ od najmniejszej mocy kotta grzew-
czego. Z tego samego powodu w instalacjach wielokottowych
i uktadach kaskadowych nalezy jednoczesnie uruchomi¢ wszystkie
kotty grzewcze.

m Przy rozbudowie, konserwacji lub naprawie instalacji nalezy opréz-
ni¢ jedynie te odcinki sieci, w przypadku ktorych jest to niezbedne.

m Filtry, osadnik zanieczyszczen lub inne urzgdzenia odmulajgce
i odcinajgce w obiegu wody grzewczej nalezy regularnie spraw-
dzac i czysci¢ po napetnieniu i uruchomieniu.

m Nalezy przestrzegac specjalnych wymogow regionalnych dotyczg-
cych wody do napetniania i uzupetniania. W przypadku usuwania
wody grzewczej z dodatkami nalezy sprawdzi¢, czy moze by¢ ona
odprowadzana do publicznej sieci kanalizacyjnej po dodatkowym
przygotowaniu.

W kotle grzewczym zamontowane jest naczynie wzbiorcze:
Vitodens Classic: pojemnosc¢ 8 |
Cisnienie wstepne w stanie fabrycznym: 0,75 bar (0,075 MPa)

*2 W instalacjach z kilkoma kottami grzewczymi o réznej wtasciwej pojemnos$ci wodnej miarodajna jest zawsze najmniejsza wtasciwa

pojemnos$¢ wodna.

3 W przypadku instalacji z kilkoma kottami grzewczymi wiasciwg pojemno$¢ instalacji oblicza sie na podstawie najmniejszej mocy grzewczej

pojedynczego kotta.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Rozmiar montowanego naczynia wzbiorczego nalezy ustali¢ zgodnie
z normg EN 12828.

Jezeli zamontowane naczynie wzbiorcze jest niewystarczajgce,
nalezy zamontowac dostarczone przez inwestora naczynie wzbior-
cze o wlasciwej pojemnosci.

3.5 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zgodnie z przeznaczeniem urzgdzenie mozna instalowac i eksploa-
towac tylko w zamknietych systemach grzewczych wg EN 12828,
uwzgledniajgc T/CECS 215-2017 oraz zgodnie z odpowiednimi
instrukcjami montazu, serwisu i obstugi. Jest ono przeznaczone
wytgcznie do podgrzewu wody grzewczej o jakosci wody uzytkowe;.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem zaktada, ze wykonano sta-
cjonarng instalacje w potgczeniu z dopuszczonymi podzespotami
charakterystycznymi dla danej instalacji.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego lub
podobnego, nawet nieprzeszkolone osoby mogg je bezpiecznie
obstugiwac.

Regulator

4.1 Budowa i funkcje

Konstrukcja modutowa

Regulator jest wbudowany w kociot Vitodens.

Regulator sktada sig z modutéw elektronicznych i modutu obstugo-
wego:
m Panel sterujgcy z 7-segmentowym czarno-biatym wyswietlaczem
m Centralny modut elektroniczny ICB:

— Do podfgczania wszystkich urzgdzen i czujnikow
m Z regulatorem spalania

Regulator mozna ustawia¢ na nastepujace sposoby pracy:

m Eksploatacja pogodowa
Czujnik temperatury zewnetrznej (wyposazenie dodatkowe) musi
by¢ podtgczony.

m Eksploatacja stata:

Mozliwa jest 1 warto$¢ wymaganej temperatury wody na zasilaniu
w zalezno$ci od poziomu (zredukowany, normalny i komfortowy)
m Alternatywa dla eksploatacji pogodowej jest eksploatacja z regula-

torem Open-Therm.

Wskazéwka
Regulator Open-Therm nie moze byc¢ eksploatowany réwnoczes-
nie z PlusBus.

Modut obstugowy
m Z cyfrowym zegarem sterujacym
m Przyciski do:

— Nawigacja

— Ustawienia

— Potwierdzanie

— Menu

VITODENS

Wskazoéwka

Przy potgczeniu hydraulicznym przeponowego ci$nieniowego naczy-
nia wzbiorczego nalezy wzigc pod uwage, ze naczynie to zawsze
musi byc potgczone bezposrednio z kottem grzewczym.

Np. w przypadku zamknigcia zaworéw termostatycznych oraz gdy
3-drogowy zawor przetgczny jest przestawiony w pozycje ,Ciepta
woda uzytkowa”. 3-drogowy zawor przetgczny jest zamontowany na
zasilaniu wodg grzewcza.

Zastosowanie komercyjne lub przemystowe w celu innym niz ogrze-
wanie budynku lub podgrzew cieptej wody uzytkowej nie jest zasto-
sowaniem zgodnym z przeznaczeniem.

Zastosowanie wykraczajgce poza podany zakres jest dopuszczane
przez producenta w zalezno$ci od konkretnego przypadku.

Niewtasciwe uzycie urzgdzenia wzgl. niefachowa obstuga (np.
otwarcie urzgdzenia przez uzytkownika instalacji) jest zabronione

i skutkuje wytgczeniem odpowiedzialnosci. Niewtasciwe uzycie obej-
muje takze zmiane zgodnej z przeznaczeniem funkcji komponentéw
systemu grzewczego (np. zamkniecie kanatéw odprowadzania spa-
lin i kanatéw powietrza dolotowego).
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m Ustawianie nastepujacych parametréw:
— Warto$¢ wymagana temperatury pomieszczenia
— Warto$¢ wymagana temperatury wody na zasilaniu (przy eksplo-
atacji statej)
— Warto$¢ wymagana temperatury cieptej wody uzytkowej
— Krzywe grzewcze
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— Parametr
— Tryb kominiarza
m Wskazania:
— Temperatura zewnetrzna
— Temperatura na zasilaniu pompy ciepta
— Temperatura na zasilaniu obiegéw grzewczych z mieszaczem
— Warto$¢ wymagana temperatury wody na zasilaniu
— Temperatura cieptej wody uzytkowej
— Dane robocze
— Dane diagnostyczne
— Komunikaty o usterkach

Funkcje

m Regulacja temperatury zasilania (do wyboru):
— Sterowana pogodowo
— Stata opcjonalnie z termostatem pomieszczenia
— Open Therm
m Regulator 1 obiegu grzewczego bez mieszacza
m Elektroniczne ograniczenie temperatury maksymalnej i minimalnej
m Zalezne od zapotrzebowania wytgczanie pomp obiegu grzew-
czego i palnika
m Wbudowany system diagnostyczny

Funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem

m Funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem wigczana jest, jezeli
temperatura zewnetrzna spadnie ponizej ok. +5°C.
Funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem wyzwala wigczenie
pompy obiegu grzewczego i ustawia system grzewczy na +15°C.

Krzywa grzewcza

Krzywe grzewcze przedstawiajg zaleznos¢ temperatury na zasilaniu
od temperatury zewnetrznej.

W skrécie: im nizsza temperatura na zewnatrz, tym wyzsza musi by¢

temperatura na zasilaniu, aby temperatura wymagana w potgczeniu
zostata osiggnieta.

W celu zmniejszenia mocy podgrzewu, przy niskiej temperaturze
zewnetrznej mozna podnies¢ zredukowang temperature pomiesz-
czenia. W celu skrécenia czasu podgrzewu po fazie z obnizeniem
temperatury na okreslony czas zostaje podwyzszona temperatura na
zasilaniu.

Zgodnie z niemiecka ustawg o energii regulacja zalezna od tempe-
ratury pomieszczen powinna zachodzi¢ np. za pomoca zaworow ter-
mostatycznych.

W ustawieniach stanu wysytkowego (SW):
m Poziom =5
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Czujnik temperatury wody na zasilaniu

Czujnik temperatury wody na zasilaniu jest podtgczony do central-
nego modutu elektronicznego ICB i zamontowany w urzadzeniu.
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Regulator (cigg dalszy)

Dane techniczne

Typ czujnika | Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C
Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja 0do +130°C

— Magazynowanie i trans- | =20 do +70°C

port

4.2 Dane techniczne regulatora

Napigcie znamionowe 230 V~
Czestotliwos¢ znamiono-

wa 50 Hz
Znamionowe natezenie

pradu elektrycznego 25A
Klasa zabezpieczenia |
Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja

— Magazynowanie i trans-
port

Zabezpieczone przed wptywem niskich
temperatur, suche i ogrzewane po-
mieszczenie

od —20 do +65°C

Ustawienie elektroniczne-
go czujnika temperatury
(eksploatacja grzewcza)

91°C (przestawienie niemozliwe)

Zakres regulacji tempera-
tury cieptej wody uzytko-

wej 30 do 60°C

Zakres nastawy krzywej

grzewczej

Nachylenie 0,2do 3,5

Poziom —-13 do +40 K

4.3 Wyposazenie dodatkowe do regulatora

Przeglad wyposazenia dodatkowego regulatora

Wyposazenie dodatkowe

Vitotrol 100, typ RT
Nr zam. 7141709

Vitotrol 100, typ UTDB
Nr zam. Z007691

Vitotrol 100, typ UTDB
Nr zam. Z007694

Vitotrol 100, typ UTDB-RF
Nr zam. Z007692

Vitotrol 100, typ UTDB-RF
Nr zam. Z007695

Modulujacy regulator sterowany temperaturg pomieszczenia Open Therm

Nr zam. 2014134

Czujnik temperatury zewnetrznej

Nr zam. ZK04306

Vitotrol 100 RT

Nr zam. 7141709

m Termostat pokojowy z wyjsciem sterujgcym (wyjscie dwupotoze-

niowe)

m Eksploatacja przy napieciu znamionowym 230 V~

Vitotrol 100, typ UTDB

Nr zam. Z007691

m Z programem dziennym i tygodniowym

Regulator sterowany temperaturg pomieszczenia
m Z wyj$ciem sterujgcym (wyjscie dwupotozeniowe)
m Z cyfrowym zegarem sterujgcym
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m Z obstugg przy pomocy menu:
— 3 wstepnie ustawione programy czasowe, indywidualnie usta-
wiane
— Stata praca reczna z regulowang warto$cig wymagana tempera-
tury pomieszczenia
— Eksploatacja z zabezpieczeniem przed zamrozeniem
— Program wakacyjny
m Z przyciskami dla trybu "Party" i trybu ekonomicznego

m Montaz w pomieszczeniu gtéwnym na $cianie wewnetrznej
naprzeciwko grzejnikéw. Nie montowac¢ w regatach, we wnekach,
w poblizu drzwi lub zrédet ciepta (np. w miejscach bezposrednio
narazonych na dziatanie promieni stonecznych, kominka, odbior-
nika telewizyjnego itp.).

Eksploatacja niezalezna od sieci elektrycznej (dwie baterie man-
ganowo-alkaliczne 1,5V, typ LR6/AA, okres pracy ok. 1,5 roku).

Podtgczenie do regulatora:
m 2-zytowy przewdd o przekroju 0,75 mm? do niskich napie¢
m 2-zytowy przewdd o przekroju 1,5 mm? do 230 V~

Vitotrol 100, typ UTDB
Nr zam. Z007694

Regulator sterowany temperaturg pomieszczenia
m Z wyjsciem sterujgcym (wyjscie dwupotozeniowe)
m Z cyfrowym zegarem sterujgcym
m Z programem dziennym i tygodniowym
m Z obstugg przy pomocy menu:
— 3 wstepnie ustawione programy czasowe, indywidualnie usta-
wiane
— Stata praca reczna z regulowang wartoscig wymagana tempera-
tury pomieszczenia
— Eksploatacja z zabezpieczeniem przed zamrozeniem
— Program wakacyjny
m Z przyciskami trybu Party i trybu ekonomicznego

Montaz w gtéwnym pomieszczeniu mieszkalnym na $cianie
wewnetrznej naprzeciwko grzejnikéw. Nie montowac¢ w regatach, we
wnekach, w poblizu drzwi lub zrédet ciepta (np. w miejscach bez-
posrednio narazonych na dziatanie promieni stonecznych, kominka,
odbiornika telewizyjnego itp.).

Eksploatacja niezalezna od sieci elektrycznej

Podtgczenie do regulatora:

przewdd 2-zytowy o przekroju 0,75 mm? do sieci 230 V~.
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Dane techniczne

Napigcie znamionowe

3 V-
Bateria LR6/AA

Obcigzenie znamionowe styku beznapieciowego

— maks.
— min.

6(1) A, 230 V~
1 mA, 5 V-

Stopien ochrony

IP 20 wg EN 60529
do zapewnienia przez budowe/montaz

Klasa zabezpieczenia

Sposéb dziatania

RS typ 1B wg normy EN 60730-1

Dopuszczalna temperatura

— Eksploatacja

— Magazynowanie i trans-
port

otoczenia
0do +40°C

—25 do +65°C

Zakresy nastawy

— Temperatura komforto-
wa

— Obnizana temperatura

— Temperatura zabezpie-
czenia przed zamroze-
niem

10 do 40°C
10 do 40°C

5°C

Podtrzymanie pamieci
przy wymianie baterii

3 min

730

Dane techniczne

Napiecie znamionowe

3V-
2 baterie LR6/AA

Obcigzenie znamionowe styku bez-

napieciowego
— maks.
— min.

6 (1) A, 230 V~
1mA, 5V—

Stopien ochrony

IP 20 wg normy EN 60529,
do zapewnienia przez budo-

we/montaz
Sposob dziatania RS typ 1B wg normy
EN 60730-1
VITODENS
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Regulator (cigg dalszy)

Dopuszczalna temperatura otocze-
nia
— Praca 0 do +40°C
— Magazynowanie i transport —25 do +65°C
Zakresy nastawy
— Temperatura komfortowa 10 do 40°C
— Obnizana temperatura 10 do 40°C
— Temperatura zabezpieczenia

przed zamrozeniem 5°C
Podtrzymanie pamieci przy wymia-
nie baterii 3 min

Vitotrol 100, typ UTDB-RF
Nr zam. Z007692

Regulator sterowany temperaturg pomieszczenia ze zintegrowanym
nadajnikiem radiowym i odbiornikiem
m Z cyfrowym zegarem sterujgcym
m Z programem dziennym i tygodniowym
m Z obstugg przy pomocy menu:
— 3 wstepnie ustawione programy czasowe, indywidualnie usta-
wiane
— Stata praca reczna z regulowang warto$cig wymagang tempera-
tury pomieszczenia
— Eksploatacja z zabezpieczeniem przed zamrozeniem
— Program wakacyjny
m Z przyciskami dla trybu "Party" i trybu ekonomicznego

Montaz w pomieszczeniu giéwnym na Scianie wewnetrznej naprze-
ciwko grzejnikéw. Nie montowac w regatach, we wnekach, w poblizu
drzwi lub Zrédet ciepta (np. w miejscach bezposrednio narazonych
na dziatanie promieni stonecznych, kominka, odbiornika telewizyj-
nego itp.).

Niezalezna od sieci elektrycznej eksploatacja regulatora sterowa-
nego temperaturg pomieszczenia (dwie baterie manganowo-alka-
liczne 1,5V, typ LR6/AA, okres pracy ok. 1,5 roku).

Odbiornik z wyswietlaczem stanu przekaznika.

Przytaczanie odbiornika do regulatora (zaleznie od typu regulatora):
m przewdd 4-zytowy o przekroju 1,5 mm? dla 230 V~
albo
m przewodd 3-zytowy bez zyly zielonej/zéttej do sieci 230 V~
albo
m przewdd 2-zytowy o przekroju 0,75 mm? do niskiego napiecia, do
podtgczenia do regulatora, oraz dodatkowo przewéd 2-zytowy do
podtgczenia do sieci 230 V~

730
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Dane techniczne regulatora sterowanego temperaturg pomiesz-

czenia

Napigcie znamionowe 3V-
Czestotliwos¢ nadawania | 868 MHz
Moc nadawcza <10 mW

Zasieg

ok. 10 do 30 m w budynku w zaleznosci
od rodzaju budowy

Stopien ochrony

IP 20 wg EN 60529
do zapewnienia przez budowe/montaz

Sposéb dziatania

RS typ 1B wg normy EN 60730-1

Dopuszczalna temperatura

otoczenia

— Eksploatacja 0do +40°C
— Magazynowanie i trans-

port —25 do +65°C
Zakresy nastawy
— Temperatura komforto-

wa 10 do 40°C
— Obnizana temperatura 10 do 40°C
— Temperatura zabezpie-

czenia przed zamroze-

niem 5°C
Podtrzymanie pamieci
przy wymianie baterii 3 min

Dane techniczne odbiornika

Napigcie robocze

| 230 V~ £ 10% 50 Hz

Obcigzenie znamionowe styku beznapigciowego

— maks.
— min.

6(1) A, 230 V~
1 mA, 5V—

Stopien ochrony

IP 20 wg EN 60529
do zapewnienia przez budowe/montaz

Klasa zabezpieczenia

I'wg EN 60730-1 przy prawidtowym
montazu

Dopuszczalna temperatura

— Eksploatacja

— Magazynowanie i trans-
port

otoczenia
0do +40°C

—25 do +65°C
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Regulator (cigg dalszy)

Vitotrol 100, typ UTDB-RF

Nr zam. Z007695

m Regulator sterowany temperaturg pomieszczenia ze zintegrowa-
nym nadajnikiem radiowym i oddzielnym odbiornikiem z wyjsciem
sterujgcym (wyjscie dwupotozeniowe).

m Z obstugg przy pomocy menu.

m Z cyfrowym zegarem sterujgcym

m Z programem dziennym i tygodniowym

m Z 3 wstepnie ustawionymi programami czasowymi, indywidualnie
ustawiane

m Regulator sterowany temperaturg pomieszczenia zasilany baterig
3V, odbiornik o napieciu zasilania 230 V

Modulujacy regulator sterowany temperaturg pomieszczenia Open Therm

Nr zam. Z014134

m Z programem tygodniowym

m Z przewodem przytgczeniowym

m Praca bez korzystania z baterii (zasilanie przez kociot grzewczy)

Czujnik temperatury zewnetrznej
Nr zam. ZK04306

Miejsce montazu:

m Sciana pétnocna lub pétnocno-zachodnia budynku

m 2 do 2,5 m nad podtozem, w budynku kilkupietrowym w gérnej
potowie 2. pietra

Podtgczenie:

m Przewdd 2-zytowy, maksymalna dtugos$¢ przewodu 35 m przy
przekroju przewodu 1,5 mm?, miedz

m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami
230/400 V.

Czujnik temperatury zewnetrznej / w pomieszczeniu

Nr zam. ZK01505

m Do zmiany ustawienia regulatora na eksploatacje sterowang pogo-
dowo

m W przypadku korzystania z czujnika temperatury w pomieszczeniu
nie jest wymagany dodatkowy termostat pokojowy.

Zalacznik

5.1 Przepisy / wytyczne

Przepisy i wytyczne

My, firma Viessmann Climate Solutions GmbH & Co. KG jako
nastepca prawny Viessmann Climate Solutions SE o$wiadczamy, ze
gazowe kotty kondensacyjne Vitodens Classic zostaty sprawdzone

i dopuszczone do eksploatacji zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi
wytycznymi/przepisami, normami oraz regutami technicznymi.
Wykonanie i eksploatacja instalacji musi odbywac sie z uwzgled-
nieniem wymogoéw technicznych nadzoru budowlanego i przepiséw
prawnych.

34  VIESMANN

Dane techniczne
Stopien ochrony

IP43 wg EN 60529 do zagwarantowania
przez montaz.
Viessmann NTC 10kQ przy temp. 25°C

Typ czujnika
Dopuszczalna temperatu-
ra otoczenia podczas eks-
ploatacji, magazynowania
i transportu

-40 do +70°C

Montaz, przytacze po stronie gazowej i spalinowej, uruchomienie,
przytacze elektryczne i ogdélna konserwacja/utrzymywanie w dobrym
stanie technicznym moze by¢ wykonywane tylko przez koncesjono-
wany zaktad specjalistyczny.

Instalacja kotta kondensacyjnego musi by¢ zgtoszona w odpowied-
nim zaktadzie gazowniczym oraz wymaga jego zezwolenia.

W zaleznosci od regionu konieczne jest uzyskanie zezwolenia na
eksploatacje instalacji odprowadzania spalin i przytgcza kondensatu
do publicznej sieci kanalizacyjne;j.

VITODENS
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Zalacznik (cigg dalszy)

Przed rozpoczeciem montazu nalezy poinformowac o tym wtasciwy Przezbrojenie na potrzeby krajéw docelowych niewymienionych na
okregowy zaktad kominiarski i zaktad kanalizacyjny. tabliczce znamionowej moze zosta¢ wykonane tylko przez upraw-
Przeprowadzanie konserwacji i ewentualnie czyszczenia zaleca sie niong firme specjalistyczna, ktéra jednoczesnie wydaje odpowiednie
raz w roku. Nalezy przy tym sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie catej zezwolenie zgodnie z prawem obowigzujgcym w danym kraju.

instalacji. Wykryte usterki musza zostac usuniete.

Kotty kondensacyjne moga by¢ eksploatowane wytgcznie z przewo-
dami odprowadzania spalin, ktére sg odpowiednio wykonane, spraw-
dzone i posiadajg zezwolenie nadzoru budowlanego.
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Zmiany techniczne zastrzezone!

Viessmann Sp. z 0.0.

A Carrier Company

ul. Gen. Zietka 126

41 - 400 Mystowice

tel.: (801) 0801 24

fax: (32) 22 20 330

mail: serwis@viessmann.pl
www.viessmann.pl

5469877
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